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戦
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入
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た
。上
半
期
に
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町
で
は
、町

長
、町
議
会
議
員
の
選
挙
が
あ
っ
た
ほ
か
、

な
ん
と
い
っ
て
も
最
大
の
ト
ピ
ッ
ク
ス
は
5

月
に
開
催
さ
れ
た
植
樹
祭
。町
内
外
の
小

中
学
生
の
演
技
や
、地
域
の
温
か
い
歓
迎

体
制
な
ど
が
大
き
な
賞
賛
を
集
め
ま
し

た
。

　
そ
し
て
、「
こ
こ
ま
で
も
の
す
ご
い
注
目

を
集
め
る
も
の
な
の
か
!!
」と
驚
か
さ
れ
た

の
が
、同
じ
日
の
キ
ズ
ナ
号（
満
3
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な
の

で
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間
で
い
え
ば
高
校
生
だ
そ
う
で
す
。）
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さ
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タ
ー
で
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た
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が
、世
代

の
頂
点
を
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め
た
こ
と
、そ
れ
に
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え
て
名

前
に
込
め
ら
れ
た
数
々
の
思
い
や
関
係
者

の
ス
ト
ー
リ
ー
が
大
き
な
感
動
を
呼
び
、一

時
は
イ
ン
タ
ー
ネ
ッ
ト
の
検
索
サ
イ
ト
で

「
伯
耆
町
」と
入
力
す
る
と
、「
キ
ズ
ナ
」が
セ

ッ
ト
で
表
示
さ
れ
る
ほ
ど
で
し
た
。大
山
ヒ

ル
ズ
に
は
見
学
の
希
望
も
多
数
寄
せ
ら
れ

た
そ
う
で
す
が
、そ
こ
は
デ
リ
ケ
ー
ト
な
現

役
競
走
馬
の
こ
と
で
も
あ
り
、申
し
訳
な

く
思
い
な
が
ら
お
断
り
し
た
と
聞
き
ま
し

た
。

　
こ
の
秋
に
は
フ
ラ
ン
ス
遠
征
が
予
定
さ

れ
て
い
る
と
の
こ
と
。世
界
を
相
手
に
堂
々

と
日
本
馬
の
力
を
見
せ
つ
け
て
ほ
し
い
と

思
い
ま
す
。

　
上
半
期
を
振
り
返
る
中
で
、二
つ
の
素

晴
ら
し
い
出
来
事
が
同
じ
日
に
起
こ
っ
た

こ
と
に
、不
思
議
な
縁
を
感
じ
ず
に
は
い
ら

れ
ま
せ
ん
で
し
た
。

A L T 通 信
（第18回） このコーナーは、外国語指導助手（ALT）による

エッセイを、英語と日本語で紹介します。

皆さんこんにちは。

　またまた登場、岸本のジョシュです。ワオ、この頃とっても暑いです。信
じられません。今週末には私の海開きということになると思います。あな
たは暑い日には何をするのが好きですか。オーストラリアでは、みんな泳
ぐことが大好きです。プールへも浜辺へも出かけます。暑い日の最善の
保養は水です。
　さて、この前私は誕生日を迎え、２８歳になりました。今年はたくさんの
友達に囲まれて、最高の時間が過ごせました。今回の話題は誕生日パー
ティーの文化についてです。
　日本と同じように、オーストラリアでは、多くの人々は誕生日パー
ティーが大好きです。友だちが集まり、食べて、飲んで、盛り上がります。
日本での生活も２年目になり、昨年以上に素敵な友達に出会いました。そ
のため、オーストラリアでするような誕生日パーティーを自分で企画した
いと考えました。
　ところが、私の日本人の友人が「自分の誕生日パーティーを自ら取り仕
切るの？」と言ってきました。私は驚きました。オーストラリアでは自分で自
分のパーティーに人々を招待することはいたって普通のことです。個人
的に招待されることは強い友情の証になり、とってもうれしいことなので
す。
　友達によれば、日本人は自分から直接人々を招待することはそんなに
なく、たいていは、誰かが相手のためにパーティーを企画し、サプライズ
として行うことさえあるということでした。
　私はちょっとショックを受けて、どうしたらいいのかわからなかったの
で、パーティーをしないことにしました。
　けれども私の親しい友人が、私がパーティーをしないことに気づき、私
には何も言わないでサプライズパーティーを開いてくれました。私にとっ
てサプライズパーティーは初めてのことでした。本当に楽しかったのです
が、少しどうしていいのかわからず、上手に話ができませんでした。
そのパーティーに来られなかったために私を夕食に招待してくれた人々
や、別に誕生日パーティーを設けてくれたグループさえありました。私の
「誕生日」は「誕生週」に変わりました。これは日本ではまず無い、オースト
ラリアでもまれなことだと思います。だから私は、ここでこんなに多くの
友達を見つけ、親しくなれて本当にとても運が良いと感じています。
　次回は、私の初めての稲作の概要をお伝えできると思います。
　お読みいただきありがとうございます。

ジョシュ

ご
冥
福
を
お
祈
り
し
ま
す

氏

　名

年
齢

住

　所

（
敬
称
略
）

野

　口

　世

　彦

　83

　大

　原

古

　田

　喜

　雄

　84

　須

　村

岡

　田

　千
代
美

　56

　吉

　長

後

　藤

　二

　郎

　54

　遠

　藤

影

　山

　春

　美

　36

　船

　越

米

　原

　敏

　明

　60

　三

　部

小

　川

　孝

　明

　85

　溝

　口

立

　花

　信

　一

　64

　貴

　住

加
美
谷

　守

　枝

　88

　上

　野

林

　原

　幹

　夫

　84

　栃

　原

プレゼントの中身は？ハッピーバースデイ ジョシュ

Hello everyone,

It’s Josh here again, from Kishimoto. Wow, 
it’s so hot recently! I can’t believe it. I think 
I will start going to the beach on the week-
ends. What do you like to do in the hot 
weather? In Australia, we love swimming! 
We either go to a pool, or to the beach. The 
water is the best cure for a hot day.

Well, I had my birthday recently, and I just 
turned 28. I had a great time this year 
because I was surrounded by lots of friends. 
Today’s article is about birthday party 
culture. 

In Australia, many people love birthday 
parties, just like Japan. We love meeting our 
friends, eating, drinking and having lots of 
fun. This year is my second year in Japan, 
and I have met more amazing friends than I 
did last year. So I wanted to organize a party 
for my birthday, like I would in Australia. 

My Japanese friend said, “You can’t 
organize your own birthday party.” I was 
surprised. In Australia,it’s quite normal to 
invite people to your own party.So being 
invited personally can be a strong sign of 
friendship, and should make you feel very 
happy.
My friend said that in Japan, Japanese 
people don’t often invite people directly. 
Usually someone will organize a party or 
even a surprise party for you. 
I was a little shocked and I didn’t know what 
to do. So I decided not to have a party.

However my closest friends found out that I 
wasn’t having a party. Without me knowing, 
they all organized for me to have a surprise 
party. I’d never had a surprise party before. 
It was really fun, but I was a little embar-
rassed and I couldn’t talk very well. Some 
people couldn’t come to the party and so 
they invited me to dinner, and one group 
even had another surprise dinner. My 
“birth-day” turned into a “birth-week”. 
(@.@) I think that this doesn’t happen in 
Japan or Australia very often. So I feel 
really, very lucky to have found, and made, 
so many friends here. 

Next time, I’ll tell you all about my first time 
planting rice!

Thank you for reading!

Josh

ひまわりセミナー伯耆町人権啓発講座

　「人権」と構えずに、人との出逢いの場、身近なことを学
ぶ機会として、皆さんお誘い合わせのうえ、どうぞ気軽にご
参加ください。皆さんのお越しをお待ちしています。

と　き　8月23日（金）13：30～15：30
ところ　二部公民館
テーマ　戦争と人権「戦争と平和について考えよう」
講　師　大山口列車空襲被災者の会顧問　伊藤　清さん

と　き　8月2日（金）14：00～16：00
ところ　大山町中高ふれあい文化センター
テーマ　同和問題「現地で学ぶ」
講　師　中高ふれあい文化センター館長　松田　博明さん

【問い合わせ先】 教育委員会事務局　人権政策室　☎６２－０７１３

植田正治生誕100年特別企画展にて

家庭は、子どもの人間形成の基盤
　毎月第３日曜日は家庭の日です。家庭
は、子どもに憩いと安らぎを与える場であ
り、人生に大切な「ものの見方」「考え方」
や「行動のしかた」（基本的生活習慣）を身
につけさせる場所です。時間をつくり、子
どもたちとしっかり向き合いましょう。

青少年育成伯耆町民会議
伯耆町教育委員会

こどもと向き合うポイント（小学生編）
●早寝　早起き　朝ごはん！
　早起きし朝食をとることで、身体にエネルギー
を補給し、集中力ややる気を発揮させ、一日の身
体のリズムを整えることができます。

●昼間は外遊びをしっかりと！
　遊びは子どもの成長にとても大切。感覚や運
動能力、想像力などを養います。様々な外遊びを
とおして、身体を動かす楽しさを伝えましょう。

●テレビやゲームは時間を決めて！
　テレビやゲームにのめり込みすぎると、外での
遊びや自然体験など、子どもにとって大切な体験
機会を逃してしまいます。親子で話し合い、家庭
でのルールを決めましょう。
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